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Na obélce:
Notovy zaznam pisné Andr'oda taboris zaznamenané J. Koudelkou — Rakusy, asi 1964 |
Na zakladé terénni nahravky zapsala K. AndrSova.
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Bopah Shudies
Arasarching "Ouw People”

Annemarie Sorescu-Marinkovi¢, Thede Kahl, Biljana Sikimi¢ (eds.)

Boyash Studies: Researching “Our People”
Berlin: Frank & Timme, 2021, 462 s., ISBN 978-3-7329-0694-9

Predev$im v zemich Balkdnu, stfedni a vychodni Evropy, ale i v severni a jizni
Americe Ziji lidé, ktefi jsou ze strany majority i mistnich Romu ¢asto povazovini
za Romy, striktné z historického thlu pohledu je jejich souvislost s Romy pomérné
zfejmd, sami se ovSem jako Romové vétsinou neidentifikuji. Mluvi ¢i neddvno jesté
mluvili varietou rumunstiny (a mistnimi jazyky dané zemé) a zejména v minulosti
se vénovali néjaké odnozi vyroby drobnych dfevénych pfedméta. Pokud se maji
tito lidé zafadit do néjaké etnické kategorie, oznacuji se zpravidla terminy
odkazujicimi k profesi, nejcastéji ke zminénému zpracovini dieva (Lingurari,
Fusari...) nebo k t&zbé (Rudari, Bojasi...), nékdy jsou takto oznacovéni i zvnéjsku
(viz slovenské Korytdri). Pravé témto komunitim sdilejicim do znaéné miry
spole¢nou historii, jazyk, povédomi o vlastni skupiné a jeji odlisnosti od skupin
jinych, nesdilejicich ovéem jediné etnonymum, se vénuje sbornik nazvany Boyash
Studies: Researching “Our People” (,Bedsskd studia: zkoumdni ,nasich Lidi“). Jiz
ve svém ndzvu vyjadiuje tendenci do jisté miry vydélit studium ,Bedsu“ (v recenzi
budu uzivat termin zavedeny na Cesko-slovenském tzemi a etymologicky spojeny
s terminem v ndzvu publikace) mimo stévajici Romani studies (tedy romistiku).
Tento zamér koreluje s etnickou identifikaci samotnych Bedsd, ovsem i Boyash
studies jsou do jisté miry akademickym zastfeSujicim terminem pro skupiny,
u nichz samotnych se identifikace s $ir§im spolecenstvim zatim jen ojedinéle
utvafi (na to nardzi v ndzvu uzity termin our people, ,nasi lidé, ktery je pfevodem
aktudlné editory pozorovaného emického nadstiesujictho terminu oameni nostri).

Kniha je rozdélena do tfi oddila — etnografického, lingvistického
a historického — kterym pfedchazi dva zastfesujici texty. Prvni z nich napsali
editofi sborniku. Annemarie Sorescu-Marinkovi¢ a Biljana Sikimi¢ jsou
kolegyné z Ustavu balkanskych studii Srbské akademie véd, obé v minulosti
publikovaly jak etnologické, tak lingvistické studie o Bedsich z raznych
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zemi balkinského regionu. Editorské trio dopliuje Thede Kahl, profesor
Jihoslovanskych studii na Univerzité Fridricha Schillera v Jené a pfedseda rady
projektu Rakouské akademie véd VLACH (Vanishing Languages and Cultural
Heritages), ktery se vénuje dokumentaci a podpofe ohrozenych jazyki a kultur
(www.oeaw.ac.at/vlach). Recenzovand publikace je jednim z publika¢nich vystupi
této iniciativy. Clanek editorii neni pouze povinnou informaci na uvod, Ize jej
Cist i jako urdity programovy text navrzenych Boyash studies. Jako blizky cil oboru
vidi editofi snahu mapovat vznikajici nadregiondlni identitu oameni nostri, ptijit
s ucelenym pohledem na historii skupiny a dokumentovat mizejici kulturni
dédictvi. Uvod ale nabizi piedeviim podrobny exkurz do dosavadni odborné
literatury psané v riznych jazycich (bibliografie zahrnuje pfes sto tituld). Jednim
z cili sborniku (jednoznaéné naplnénych cila) bylo seskupit kolektiv autort
publikujicich v riznych jazycich a pfedstavit aktudlni vyzkum Bedsa v anglicting.
Druhy zastfesujici text Eleny Marushiakové a Vesselina Popova pak poskytuje
zdkladni historické souvislosti a nastifiuje mozaiku identit ,Bedsa“ v ruznych
lokalnich kontextech.

Clanky v jednotlivych sekcich pak predstavuji parcidlni témata obvykle bez
tendence k $irsi kontextualizaci at uz v rimci proponovanych Boyash studies nebo
jednotlivych oboru (etnografie, lingvistiky, religionistiky ¢i historie). Nékdy se
jednd o prvni vystupy z aktudlnich vyzkumu, u kterych lze tuto soustfedénost
na lokdlni detail pochopit. Soubor téchto textd tak predstavuje spie paletu
témat a autorskych pfistupti zaméfenych na studium Bed$u v riznych zemich.
Studie se vénuji jistému segmentu Zivota, historie ¢&i kultury Bedsa (Rudarg,
Ludarg...) na Zakarpatské Ukrajiné (Olha Kolomyyets), v Madarsku (Anna
Orsés, Mityds Rosenberg), Rumunsku (Ileana Benga, Bogdan Neagota, Sinziana
Preda), Bulharsku (Vasilka Aleksova, Magdalena Slavkova), Recku (Thede Kahl),
Srbsku (Mircea Miran), Chorvatsku (Petar Radosavljevi¢, Todd L. Price, Hristo
Kyuchukov, Danijel Vojak, Melody J. Wachsmuth) a v USA (Sheila Salo). Vénuiji
se tak rozlitnym tématim jako jsou provozovini hudby, projevy religiozity,
vyjedndvani etnickych hranic, dialektologii jazyka, jeho statusu u mluvéich

Yoy,

vev s

kazdd ze sekei knihy. V' dal$im textu se zaméfim jen na nékolik vybranych.
Sinziana Preda pfedstavuje lokilni pifipadovou studii skupinového
vymezovani Rudarti v pfistavu Bechet na rumunsko-bulharské hranici, kde kromé
Rudarii a Rumun Zije i pocetna skupina Romu. Preda podiva celkem presvédcivy
obraz skupiny, kterd nechce byt zaméfiovina ani s Rumuny ani s Romy, ackoli
zaméné s Romy zvnéjsku v podstaté permanentné Celi. Vidi jinym skupinidm se
vymezuji endogamii, vztahem k tradi¢nimu femeslu, jazykem (resp. neromskym
jazykem). Autorka se pfiklini k tomu, aby etnicka identita byla studovana jako
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dynamicky proces, ktery vede k riznym lokilnim konstelacim (tedy napiiklad
i k tomu, Ze se ¢lenové stejné skupiny citi nékde jako ,jini Romové® a jinde jako
,ne Romové“).

Clanek Sinziany Preda je pouze dil¢im (a dle autorky vlastné i ndhodnym)
vystupem pomérné obsihlého projektu zaméfeného na podoby identit Romu
v Rumunsku. Z obdobné sirokého mapovini, tentokrat dialektologického, vychdzi
Mityis Rosenberg. Autor sviij vyzkum variet bedstiny rozprostfel do 165 lokalit
v Madarsku, Slovinsku, Chorvatsku, Bosné a Hercegoving, Srbsku, Rumunsku,
Ukrajing, Slovensku a Ceské republice. V ¢lanku se oviem zaméfuje pouze
na madarsky prostor a na otdzku, jak jazykovd situace odpovidd zavedenému
oznacovani subetnickych skupin Bedst v Madarsku. Oproti Katalin Kovalczik,
kterd ustdlila terminologii ardelan /transylvansti/, muncan /horsti/, tican /od Tisy/,
vidi autor situaci v detailnéjsich proporcich. Nejuzivangjsi jsou mezi Bedsi,
zdd se, terminy pro ty Zijici v Zadunaji (v rimci Madarska jde o region, kde
zije Bedsi nejvice). Zvnéjsku jsou nejcastéji titulovani Dunds, v rdmci regionu
tunguji vzdjemna exonyma Ardilen a Muncan. Etnonymum 7Tican, které uvadi
Katalin Kovalczik, vidi autor spie jako zkomolené Cisan, dile je specifikuje
jako exonymum uzivané spiSe jen ziidka Bedsi na dolnim toku Tisy pro skupinu
na hornim toku Tisy, kterd v dosavadnich textech ani nebyla identifikovina. Beasi
mimo Zadunaji (termin Zadunaji oznaluje veskeré tzemi na zdpad od Dunaje)
Ziji vice roztrousené a jednotlivé zachycené variety jazyka jsou zde rozmanitéjsi
nez v Zadunaji. Bedsi zde velmi Casto (oproti Zadunaji) Ziji i ve smiSenych
manzelstvich s Madary, cozZ md negativni vliv na vitalitu mistnich variet beastiny.
Tyto variety jsou také v zdsadé vynechdny z veskerého dosavadniho jazykového
pldnovéni bedstiny (podrobny soupis aktivit na podporu bedstiny v Madarsku
poskytuje text Anny Ors6s, jiz vySel obdobny prehledovy ¢lanek také v Romano
dzaniben 1/2010).

V historické ¢dsti z mého pohledu dominuji dva texty mapujici osud Bedsa
v Chorvatsku za druhé svétové vilky (¢linek Danijela Vojaka) a béhem ob¢anské
vilky v devadesitych letech (Melody J. Wachsmuth). Vojak stru¢né a piehledné
popisuje pozici Beddu v mozaice etnickych skupin v Chorvatsku. Autor akcentuje
skutecnost, ze korytdfi, na chorvatském tdzemi prvné zminovani koncem
19. stoleti, si pfed druhou svétovou vilkou na venkové vydobyli dobrou povést.
S touto etapou ale ostie kontrastuje soupis z roku 1941, na zakladé kterého
probéhla ndslednd genocida s centrem v tdbofe v Jasenovaci. Zatimco bosensti
intelektudlové dokazali podle Vojaka ze soupisu vyjmout na zikladé argumenta
tehdejsi rasové védy lidi oznacované jako White gypsies (bosenské usedlé
Romy-muslimy), BedSové nebyli genocidy uchrinéni navzdory odlisné
autodeklaraci a pokusu poukdzat na mozné ndmitky ze strany fasistického
Rumunska proti vyhlazovini Rumuntd. Obdobnou pozici ,na okraji“ analyzuje

skrze vypravéni Bedsa i Wachsmuth béhem konfliktu probihajiciho v Chorvatsku
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v prvni poloviné devadesitych let. Autorka mluvi s Bedsi, ktefi se identifikuji
jako Roma, Gypsy, coz by $lo v zékladnich obrysech parafrizovat jako ,Romové
s odlisnym tradi¢nim jazykem®. Debatu o podobéch identity ndsledné viazuje
do kontextu ob¢anské vilky a ukazuje, Ze ve chvili ndrodnostné vyhranénych sport
uvizli jeji respondenti v pozici ,mezi“ dominujicimi nérody, byli ¢asto osocovini
z piichylnosti k opa¢né strané a navic i vystaveni stereotyptim, které jejich pozici
dile komplikovaly. Podle autorky se ndsili a nespravedlnost béhem vélky dotkla
Roma stejné jako Chorvatt nebo Srbi. Nicméné Romum v povilecnych ¢asech
schazel kapitdl, aby sviij piibéh prosazovali jako soucdst pfibéhu obcanské valky
v byvalé Jugoslavii a aby se domdhali odskodnéni tak, jak se to dafilo Chorvatiim,
Srbam ¢ Bosenctim. V povéle¢nych ¢asech, kdy se mnozi vraceli do svych domovi,
se pozice Romu oproti jinym nijak nezjednodusila a mnozi Romové sviij domov
radéji opustili.

Kniha obsahuje celkem dvacet pfispévka od 24 autord. Sborniku lze
nékolik véci vytknout: jednotlivym tfem sekcim by slo predradit kratsi dvody se
zékladnimi informacemi, nebot v nékterych zakladnich faktech si autofi protifeci,
jiné skute¢nosti se zase nékdy opakuji. Nékteré piispévky jsou az prili§ parcidlni
a neberou ohled na ¢tendfe, ktery se v podrobnostech vybraného tématu nevyznd,
nékterym pfispévkim by sluselo i duikladnéjsi odkazovani. Jinymi slovy, editorskd
prace mohla byt dukladnéjsi. Piesto ale soubor poslouzi jako potiebny zakladni
vstupni bod do studia rozmanité skupiny Ludara, Rudari, Bojasi, Volocht nebo
cheete-li oameni nostri.

Pavel Kubanik?

1 Pavel Kubanik vyu¢uje na Seminéfi romistiky KSES FF UK v Praze. E-mail: pavel. kubanik@ff.cuni.cz
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